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Sammenfatning af økonomiske og administrative konsekvenser. 

Positive konsekvenser/mindreud- Negative konsekvellser/mentdgift 
gift 

Økonomiske konsekvenser for Meget begrænsede provenumæssige konsekvenser 
stat, amter og kommuner 

Administrative konsekvenser for Ingen 
stat, amter og kommuner 

Økonomiske konsekvenser for er- Bedre skattemæssige betingelser Ingen 
hvervslivet for danske virksomheder, der har 

økonomisk samkvem med Tai- 
wan 

Administrative konsekvenser for Ingen væsentlige konsekvenser 
erhvervslivet 

Miljømæssige konsekvenser Ingen 

Administrative konsekvenser for Ingen 
borgerne 

Forholdet til EU-retten Ingen EU-retlige aspekter 

Bemærkninger til lovforslagets enkelte bestemmelser 

. Til § 1 
Efter lovforslagets § 1, stk. 1, finder bestemmelser- 

ne i den aftale, der er indgået mellem de danske er- 
hvervsorganisationers kontor i Taipei og Taipeis re- 
præsentationskontor i Danmark, anvendelse i Dan- 
mark. Aftalen er optaget som bilag til lovforslaget, og 
dens bestemmelser gennemgås nedenfor. 

Det præciseres i stk. 2, at lovgivningens bestem- 
melser om pligt til at give oplysninger til brug for dan- 
ske myndigheder ved påligningen af skatter og afgif- 
ter finder tilsvarende anvendelse på oplysninger, der 
søges indhentet i medfør af dobbeltbeskatningsafta- 
len. Formålet med denne bestemmelse er at sikre, at 
de danske skattemyndigheder kan. indhente oplysnin- 
ger og udveksle disse med skattemyndighederne på 
Taiwan i medfør af aftalens artikel 24. 

Skatteministeren vil sætte loven i kraft, når aftalens 
betingelser for ikrafttræden er opfyldt, jf. bemærknin- 
gerne til lovforslagets § 2 nedenfor. Disse betingelser 
er, at aftalens parter skal underrette hinanden, når de 
nødvendige procedurer for aftalens ikrafttræden er 
opfyldt. Dette vil for Danmarks vedkommende sige, 
at dette lovforslag er endeligt vedtaget. Aftalen træder 
i kraft, når begge parter har givet underretning, og den 
finder anvendelse fra og med det næstfølgende ind- 
komstår, jfr. aftalens artikel 27. 

De enkelte artikler i dobbeltbeskatningsaftalen har 
følgende bestemmelser: 

Artikel 1. Personer omfattet af aftalen 

Aftalen omfatter fysiske eller juridiske personer, 
der er hjemmehørende (d.v.s. fuldt skattepligtige) i et 
af de to områder (Danmark eller Taiwan) eller dem 
begge. Typisk vil situationen være den, at en person er 
fuldt skattepligtig det ene sted og begrænset skatte- 
pligtig det andet af indkomster fra det førstnævnte 
område. 

Artikel 2. Skatter omfattet af aftalen 

Artiklen opregner de skatter, der er omfattet af afta- 
len. Alle danske indkomstskatter er omfattet. Sociale 
bidrag (for Danmarks vedkommende arbejdsmar- 
kedsbidraget) er ikke omfattet af aftalen. Aftalen om- 
fatter desuden alle skatter af samme eller væsentligt 
samme art, der efter aftalens underskrivelse pålignes 
som tillæg til eller i stedet for de gældende skatter. 

Artikel 3. Almindelige definitioner 

Artiklen definerer i stk. 1 en række generelle begre- 
ber, der anvendes i aftalen, og som overalt i aftalen har 
den anførte betydning. De to områder er defineret som 
de områder, hvor henholdsvis dansk og taiwanesisk 
skattelovgivning finder anvendelse. Dette indebærer 
for Danmarks vedkommende, at Færøerne og Grøn- 
land er udelukket fra aftalens anvendelsesområde, da 
dansk skattelovgivning ikke er gældende for disse 
dele af riget. Den danske del af Nordsøen er derimod 
en del af det område, hvor dansk skattelovgivning fin- 


